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Benvenuti nella nostra Divisione Contract
Welcome in our Contract Division

Settori // Areas
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Zambaiti Contract € la divisione di
Zambaiti Parati, che si rivolge al set-
tore Contract difascia alta e non solo:
hospitality, residential, retail, busi-
ness, cultura e yachting.

Zambaiti creativeLAB, dipartimento
tecnico e creativo interno all’Azienda,
studia, realizza e brevetta costante-
mente nuovi supporti eco-sostenibili
selezionati e certificati a livello inter-
nazionale, in grado di rispettare e as-
secondare esigenze di committenza e
progettisti su progetti su larga scala
che individuali.

Zambaiti Contract si posiziona nel
mercato di fascia alta con una eccel-
lenza progettuale che parla di design,
innovazione e creativita in collabora-
zione con Studi di Architettura, Desi-
gner e Brand di fama internazionale.
Zambaiti Contract, division of Zambaiti
Parati, is aimed at contract, hospitality,
residential, retail, business, culture, and
yachting sector.

Zambaiti creativeLAB, the company’s
in-house technical and creative depart-
ment, coordinates the on-demand servi-
ce. Its team constantly studies, creates
and patents new eco-sustainable printing
supports, that are selected and certified
at an international level. These materials
are capable of meeting and satisfying the
clients and designers’ needs on large-sca-
le or individual projects.

Zambaiti Contract ranks in the highest
market level with an engineering excel-
lence that talks about design, innovation,
and creativity in collaboration with inter-
nationally renowned Architect and Inte-
rior Design Studios and Brands.

Zambaiti Parati S.p.A. ha creato e
sviluppato nel tempo un insieme di
strumenti, procedure e meccanismi
idonei a gestire il funzionamento e
il monitoraggio dell'organizzazione.
Lottenimento della certificazione UNI
EN ISO 9001 dimostra che il sistema
di gestione della qualita aziendale e
stato riconosciuto conforme a uno
standard di eccellenza e garantisce
la qualita delle carte da parati pro-
dotte. Tuttii prodotti Zambaiti Parati
sono conformi alle direttive Euro-
pee per i prodotti da costruzione EN
15102:2011 e alle norme per la qua-
lita UNI EN 233:1999 e UNI EN 259-
1:2001, che definiscono i requisiti del
prodotto e garantiscono I'assenza o
il rispetto dei limiti stabiliti per le so-
stanze elencate nelle norme stesse, a
tutela e garanzia dell’ambiente e dei
consumatori (ftlati, formaldeide, anti-
monio, certificati A+).

Over the year Zambaiti Parati S.p.A. has
created and developed procedures and
mechanisms to manage the functioning
and monitoring of the organisation. The
achievement of the UNI EN ISO 9001
certification demonstrates that the com-
pany’s quality management system has
been recognised to meet the standard of
excellence, and it guarantees the quality
of the wallpapers produced. All Zambaiti
Parati products comply with the Euro-
pean directives for building products EN
15102:2011, and with the quality stan-
dards UNI EN 233:1999 and UNI EN
259-1:2001. These rules define the pro-
duct requirements and certify the absen-
ce or the limits for the listed substances,
to protect and guarantee the environment
and consumers (phthlati, formaldehyde,
antimony, A+ certificates).

Alla base della visione di Zambaiti
Parati ci sono i valori del made in
Italy: I'innovazione tecnologica e la
creativita italiana che conquista i
mercati esteri.La produzione € rea-
lizzata interamente in-house in Italia,
fin dal 1973 nel territorio di Albino,
in provincia di Bergamo, luogo in cui
I'Azienda € nata.

La volonta di mantenere centrale la
produzione Made in Italy, ha premia-
to I'Azienda anche attraverso la pro-
duzione per Aziende del settore che
si rivolgono a Zambaiti Parati per la
consulenza tecnica e creativa, la pro-
duzione e la distribuzione.

Zambaiti Parati’s visions are the values of
“Made in Italy”: technological innovation
and ltalian creativity that conquer forei-
gn markets. Since 1973 the production
is entirely in-house; in Italy in the hea-
dquarters in Albino, (in the province of
Bergamo), where the company was born.
Made in Italy production has also rewar-
ded the Company with production for
companies in the sector, that turn to
Zambaiti Parati for technical and crea-
tive consultancy, production, and distri-
bution.

Da sempre Zambaiti Parati S.p.A.
impegnata in una strategia rivolta al
miglioramento delle prestazioni nel
rispetto dell'ambiente, nella gestio-
ne energetica e nel monitoraggio di
emissioni di CO2 nell'atmosfera. In
questo senso, il concetto di sostenibi-
lita ambientale non rimane astratto,
ma si declina in azioni concrete, con-
sapevoli e responsabili. Tutti i sup-
portidistampa impiegati (carta oppu-
re tessuto non tessuto) provengono
da foreste gestite in maniera corretta
e responsabile secondo rigorosi stan-
dard ambientali, sociali ed economici,
tra cui PEFC® e FSC®. Per ogni pian-
ta tagliata, almeno un’altra ne viene
messa a dimora: in questo modo in-
telligente ed ecosostenibile di utiliz-
zare le risorse naturali contribuiamo
a preservare 'ambiente anche per le
future generazioni.

Zambaiti Parati S.p.A. has always been
committed to a strategy aimed at im-
proving performance with respect to the
environment, energy management and
monitoring of CO2 emissions into the
atmosphere. In this sense, the concept
of environmental sustainability does
not remain abstract, but is translated
into concrete, conscious and responsible
actions. All the printing supports (paper
or non-woven fabric) come from forests
that are correctly and responsibly mana-
ged, according to strict environmental,
social and economic standards, including
PEFC® and FSC®. For every plant cut
down, at least a new one s planted: in
this intelligent and environmentally su-
stainable way of using natural resources,
the company contributes to preserving
the environment for future generations
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Home Collection € un invito a trasformare gli spazi professionali in
luoghi dove il comfort, lo stile e la funzionalita si fondono per creare
una sensazione autentica di appartenenza firmata Zambaiti Con-
tract.

| rivestimenti in collezione sono una selezione in stile unito alta-
mente performanti e certificati da poter essere inseriti in qualsiasi
progetto che lo richiede a livello internazionale. Le sfumature cro-
matiche e le superfici gradevolmente tattili sono scelte con atten-
zione con lo scopo di creare un’esperienza emotiva che trasforma
gli ambienti di lavoro in autentiche oasi di benessere abbracciando
I'essenza del sentirsi a casa.

Home Collection, by Zambaiti Contract, is an invitation to transform
professional spaces into places where comfort, style and functionality
come together to create an authentic feeling of belonging.

The wall coverings collection is a selection of high-performance plain
styles that are certified to fit into any internationally project. Colour
shades and pleasantly tactile surfaces are carefully chosen with the aim
of creating an emotional experience. They are capable to transform wor-
king environments into authentic oases of well-being by embracing the
essence of feeling at home.
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Scoprii nostri servizi dedicati alla Collezione Home
Discover our services for Home Collection
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i PRODOTTI SEMPRE DISPONIBILI AMAGAZZINO SCHEMA DI POSA INCLUSO NEL PACCO CONSULTA IL NOSTRO SITO WEB
L—J  PRODUCTS ALWAYS AVAILABLE IN STOCK HANGING INSTRUCTIONS INCLUDED IN THE BOX e REFER TO OUR WEBSITE
ﬁ CATALOGHI DISPONIBILI PRESSO | RIVENDITORI Ié SCHEDE TECNICHE DEL SUPPORTO DISPONIBILI \\:\ CONTATTACI
CATALOGUES AVAILABLE FROM DEALERS PRODUCTS DATA SHEETS AVAILABLE CONTACT US
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Servizi On demand // On demand Services

PERSONALIZZAZIONE // BESPOKE

QUANTITA SU RICHIESTA // QUANTITY ON REQUEST

Immergetevi in un universo di colori sen-
za limiti. La nostra collezione va ben oltre
la selezione dei colori progettati per cia-
scuna struttura, consentendo ai clienti la
personalizzazione cromatica a 360° con
la possibilita di sperimentare una vasta
gamma di sfumature, tonalita e intensita.
Dall'eleganza sobria alla vivacita audace,
I'utente puo personalizzare ciascuna car-
ta da parati per adattarsi alle preferenze
individuali.

Immerse yourself in an endless universe of
colours. Our collection goes far beyond the
selection of the colours designed for each
printing support. It allows customers to expe-
riment with a wide range of shades, tones and
intensities. From simple elegance to strong
vibrancy; the user can customise each wallpa-
per to suit individual preferences.
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Il processo di personalizzazione & pro-
gettato per essere semplice e accessibile.
Potete iniziare con un singolo campione
o richiedere la stampa di grandi quantita,
senza dovervi preoccupare di restrizioni
di ordine minimo. Il nostro dipartimento
tecnico e creativo Zambaiti Creativelab
€ pronto a guidarvi in ogni passo del pro-
Cesso.

The customisation process is designed to be
simple and accessible. It is possible to start
with a single sample or to print in large quan-
tities, with no minimum order restrictions.
Zambaiti Creativelab is ready to guide the cu-
stomer in any aspect and step pf the project.
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772 PROTECTIONTYPEII

SUPPORTO IGNIFUGO // FLAME RETARDANT BACKING

Prodotto storico firmato Zambaiti Parati, creato dal saper fare artigianale. Il supporto offre prestazioni eccezionali per il settore contract e rgsidenziale
grazie alle certificazioni di cui gode, in particolare per la resistenza al fuoco, il trattamento antibatterico e la resistenza alle abrasioni e agli urti. E estrema-
mente piacevole al tatto per via dell’'effetto rilievo generato dal processo di goffratura che riproduce una trama tessile.

Historic product of Zambaiti Parati, created by artisanal know-how. This material offers exceptional performance for the contract and residential sectors, thanks to its
certifications, in particular for fire resistance, antibacterial treatment and resistance to abrasion and bumps. It is extremely pleasant to the touch, due to the relief effect
macde by the embossing process which reproduces a textile texture.
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EASYTOAPPLY  DRYSTRIPPABLE ~WASHBLE  GOOD LIGHT FASTNESS

SPECIFICHE // SPECIFICS

NATURA DEI COMPONENTI Tnte Pvc.

NATURE OF COMPONENTS Non-Wowen and Pvc.

ASPETTO Tessuto non tessuto, goffrato a rilievo.

LOOK Non-woven substrate, embossed in relief.

TIPOLOGIA DI STAMPA ESEGUITA Stampa rotocalco.

TYPE OF PRINT Gravure printing.

DESCRIZIONE D'USO Interni: residenziale, hospitality, retail, cultura, business e yachting.
RECOMMENDED USE Indoor: residential, hospitality, retail, culture, business and yachting.
PESO TOTALE APPROSSIMATIVO 420 g/mq.

TOTAL WEIGHT 420 g/mq.

DIMENSIONI ROTOLO H 106 cm x L 1000 cm.

ROLL SIZE H 106 cm x L 1000 cm

CERTIFICAZIONI // CERTIFICATIONS

REAZIONE AL FUOCO B-S2-DO0.
REACTION TO FIRE B-52-DO.
@3, s c E A+ FSC @ @
PRODOTTO PRODOTTO CERTIFICATO EMISSIONI PAPER FROM ABSENCE OF FLAME
CONFORME CONFORME ALLE COMUNITA NELLARIA REPONSIBLE PHTHALATES RETARDANT
DIRETTIVA MED NORMATIVE UE. EUROPEA INTERNA SOURCE
SULLA QUALITA
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